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Ministri i  Ministrisé sé Mjedisit,
Planifikimit Hapésinor dhe Infrastrukturés,

Né mbéshtetje té€ nenit 6 paragrafi 4, té€ Ligjit
Nr. 04/L-013 pér Kadastér (Gazeta Zyrtare
Nr.13 dt. 01 shtator 2011), nenit 8, paragrafi 1,
nén-paragrafi 1.4 dhe Shtojcés 1 pika 10 té
Rregullores (QRK) Nr.02/2021 pér Fushat e
Pérgjegjésisé Administrative té€ Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive, si dhe nenit 38
paragrafit 6 t&€ Rregullores sé Punés sé
Qeverisé Nr. 09/2011 (Gazeta Zyrtare Nr.15,
12 shtator 2011),

Nxjerre:

UDHEZIM ADMINISTRATIV
(MMPHI)Nr. J6 /2021 PER
NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E
UDHEZIMIT ADMINISTRATIV(MMPH)
Nr. 13/2019 PER LICENCIMIN E
KOMPANIVE GJEODETE DHE
GJEODETEVE

Neni 1
Qéllimi

Ky Udhézim Administrativ ka pér géllim
ndryshimin dhe plotésimin e Udhézimit
Administrativ. (MMPH) Nr. 13/2019 pér

Minister of Ministry of Environment,
Spatial Planning and Infrastructure,

Pursuant to article 6 paragraph 4, of the Law
No. 04/L-013 on Cadastre (Official Gazette
No.13, 01 septembar 2011), Articel 8§,
paragraph 1, sub-paragraph 1.4. and Anex 1
point 10 of Regulation (GRK) No. 02/2021 on
Areas of Administrative Responsibility of the
Office of the Prime Minister, as well as
Articles 38, paragraph 6 of the Rules of
Procedure of the Government No. 09/2011
(Official Gazette No.15, 12 septembra 2011),

Issues:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION
(MESPI)No.J € /2021 FOR AMENDING
AND SUPPLEMENTING
ADMINISTRATIVE
INSTRUCTION(MESP) No. 13/2019 ON
LICENSING OF SURVEYING
COMPANIES AND SURVEYORS

Article 1
Purpose

This Administrative Instruction aims to amend
and supplement Administrative Instruction
(MESP) No. 13/2019 on Licensing of

Ministar Ministarstvo Zivotne Sredine,
Prostornog Planiranja i Infrastrukture,

Na osnovu ¢lana 6. stav 4. Zakona Br. 04/L-
013 o Katastru (Sluzbeni glasnik Br. 13, 01
september 2011), ¢lan 8. Stav, 1 pod stavom
1.4. 1 Prilog 1 tacka 10 Uredbe (VRK) Br.
02/2021 o  Oblastima  Administrativne
Odgovomosti  Kancelarije  Premijera i
Ministarstava, kao i ¢lanu 38 stav 6 Poslovnika
Vlade Br. 09/2011 (Sluzbeni list Br. 15, 12
september 2011),

Donosi:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO
(MZSPPI) Br. OG /2021 ZA
IZMENAMA I DOPUNAMA

ADMINISTRATIVNOG
UPUTSTVA(MZSPP)
Br. 13/2019 O LICENCIRANJU
GEODETSKIH PREDUZECA I
GEODETA

Clan 1
Svrha

Ovo Administrativno Uputstvo ima za cilj
izmena 1 dopuna Administrativno Uputstvo
(MZSPP) Br. 13/2019 o Licenciranju
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Licencimin e Kompanive Gjeodete dhe

Gjeodetéve.
Neni 2

1. Né nenin 6, t€ Udhézimi Admuinistrativ
bazik, nén-paragrafi 1.7, 1 paragrafit 1,
riformulohet, si né vijim:

1.7. Té déshmojé nga organi kompetenté se
nuk &shté né marrédhénie pune me orar té
ploté apo t€ vértetoj€¢ nga Administrata
Tatimore e Kosovés g€ si puné sekondare ¢
ka punén t€ cilén déshiron ta ushtrojé
pérvec punés primare si gieodet 1 licencuar.

2. N& nenin 6, paragrafin 1, t€ Udhé&zimit
Administrativ bazik, pas nén-paragrafit 1.12,
shtohen dy nén-paragraf t&€ ri 1.13 dhe 1.14, si
né vijim:

1.13. Personi 1 cili kérkon licencimin sipas
nenit 6 t& Udhézimit Administrativ bazik,
g€ éshté 1 punésuar me orar t& ploté té
punés obligohet t& dorézo) aktin e
dor€heqjes nga puna apo vendimin si 1
punésuar me puné sekondare teté (8) dité
pas publikimit t€ rezultatit t€ testimit.

1.14. Personi i cili kérkon licencimin sipas

Surveying Companies and Surveyors.

Article 2

1. On article 6, of the basic Administrative
Instruction, sub-paragraph 1.7, of paragraph 1,
is reformulated as follows:

1.7. To prove from the competent body that
he is not in a full-time employment
relationship or to have Tax Administration
of Kosovo verification that as a secondary
job he has the job he wants to perform in
addition to his primary job as a licensed
Surveyor.

2. In article 6, parapgraph 1, of the basic
Administrative Instruction, after paragraph
1.12. two new-sub paragraphs 1.13 and 1.14
are added as follows:

1.13. The person who requests the licensing
according to article 6 of the basic
Administrative Instruction, who has full
time employment, is obliged to submit the
act of resignation or decision of a secondary
employee eight (8) days after the
publication of the test result.

1.14. The person who requests the licensing

Geodetskih Preduzeéa i Geodeta.

Clan 2

1. U ¢lana 6, osnovnog Administrativnog
Uputstva, podstav 1.7, stav 1. preformulise se
na slede¢i nacin:

1.7. Da dokaZe od nadleZnog organa da nije
u radnom odnosu sa punim radnim
vremenom ili da dokaZe od Poreske Uprave
Kosova da kao sekundarni posao ima posao
koji Zeli da obavlja pored primamog posla
kao licencirani geodeta.

2. U ¢lanu 6, stav 1, osnovnog
Administrativnog Uputstva, nakon podstava
1.12, dodaju se dva novi podstavovi 1.13 i
1.14, kako sledi:

1.13. Lice koje zahteva licenciranje prema
¢lanu 0Snovnog Adminstrativnog
Uputastva, koji je zaposlen sa punim
radnim vremenom, duZan je da osam (8)
dana od objavljivanja rezultata testa
podnese akt o ostavel ili reSenje kao
sekundamni zaposleni.

1.14. Lice koje zahteva licenciranje prema

3/8




nenit 6 t& Udhézimit Administrativ bazik,
veprimtarin€ ekonomike &shté i obliguar ta
b&jé si lloj 1 shoqérisé tregtare “Biznes
Individual” B.I. dhe t€ hap llogariné
bankare né emér t& kétij biznesi brenda
afatit prej njé (1) muaji nga dita ¢
licencimit.

Neni 3

Né nenin 7, t€ Udhézimit Administrativ bazik,
nén-paragrafi 1.1, i paragrafit 1, riformulohet,
1 né vijim:

1.1. Nuk ka t& drejté t€ jeté né marrédhénie
pune primare apo puné sekondare né
ndonjérin nga institucionet publike té cilat
kryejné puné gjeodezike dhe kadastrale.

Neni 4

1. Né nenin 8, té Udhéznmit Administrativ
bazik, nén-paragrafi 1.2, 1 paragrafit I,
riformulohet, s1 né vijim:

1.2. ka né marrédhénie pune té paktén njé
gjeodet té licencuar dhe njé€ person fizik 1
cili e ploté€son kushtin nga paragrafi 4 i
nenit 6 t& Udhézimit Administrativ bazik, t&
evidentuar né Administratén Tatimore té

according to article 6 of the basic
Administrative Instruction is oblige make
his economic operation as a type of
commercial company Individual Business
LB and to open a bank account in the name
of this business within one (1) month from
the day of licensing.

Article 3

On article 7, of the basic Administrative
Instruction, sub-paragraph 1.1. of paragraph 1,
is reformulated as follows:

1.I. He has no rnight to be in primary
employment  relation or  secondary
employment relation in any public
institutions which performs geodetic and
cadastral tasks.

Article 4

1. On article 8, of the basic Administrative
Instruction sub-paragraph 1.2 of paragraph 1,
is reformulated as follows:

1.2. has at least one licensed surveyor and a
natural person who meets the condition
from paragraph 4 of article 6 basic
Administrative Instruction, registered in the
Tax  Administration of Kosovo as

¢lanu 6 osnovnog administartivnog Upustva
duZno je da svoje preduzetnicko delovanje
primeni kao wvrsta trgovackog drustva
Individualni Biznis LB i da otvori bankovni
raun na ime ovog preduzeca u roku od
jedan (1) meseca od dana izdavanja licence.

Clan 3
U ¢lana 7, osnovnog Administrativnog
Uputstva,  podstav 1.1,  podstav 1,

preformuli$e na sledeéi nadin:

1.1. Nema pravo da bude u primamom ili
sekundarnom radnom odnosu u bilo kojoj
od javnih institucija koje obavljaju
geodetske 1 katastarske poslove.

Clan 4

1. U clana 8, osnovnog Administrativnog
Uputstva, podstav 1.2, stava 1, preformulise
se na slededi nacin:

1.2, ima najmanje jednog ovlascenog
geodeta 1 fizicko lice koje ispunjava uslov
1z stava 4 ¢lana 6  osnovnog
Administrativnog Uputstva, registrovanih u
Poreskoj Upravi Kosova kao zaposleni u
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Kosovés si t€ punésuar té€ kompanisé, e cila
licencohet.

2. Né& nenin 8, t€ Udhézimit Administrativ
bazik, nén-paragrafi 1.3, 1 paragrafit 1,
riformulohet, si né vijim:

1.3. personat fizik nga paragrafi 1.2, 1 kétjj
neni mund t€ jené né€ marrédhénic pune
vetém me njé kompani t€ licencuar.

Neni S

Né& nenin 9, t& Udhézimit Administrativ bazik,
pas nén-paragrafit 1.2, shtohet nén-paragrafi i
ri 1.3, siné vijim:

1.3. Nénshkrimin e 1éndéve nga gjeodeti i
licencuar 1 kompanis€ ose personi fizik me
té cilin kompania e fiton licencén.

Neni 6

Né nenin 14, t& Udhé&zirmit Administrativ bazik
pas paragrafit 9, shtohet njé paragrafi ri 10, si
né vijim:

10. Niveli 1 tarifés t€ shérbimit t& parapara
né paragrafin 5, 6, 7 dhe 8 t€ nenit 14, té
Udhézimit Administrativ bazik reflekton

employees of the company, which is
licensed.

2. On article 8, of the basic Administrative
Instruction sub-paragraph 1.3 of paragraph 1,
1s reformulated as follows:

1.3. natural persons from paragraph 1.2 of
this article can be employed only in one
licensed company.

Article 5

To article 9, of the bacis Administrative
Instruction, after the sub paragraph 1.2, a new
sub paragraph 1.3, is added as follows:

1.3. signing of the cases by licensed
surveyor of the company or by the natural
person with whom the company obtains
the license

Article 6

On article 14, of basic administrative
instruction, after paragraph 9 a new paragraph
10 shall be aded, as follows:

10. The level of service fee provided in
paragraphs 5, 6, 7 and 8 of Article 14 of the
basic Administrative Instruction reflects the

kompaniji koja je licencirana.

2. U <lana 8, osnovnog Administrativnog
Uputstva, podstav 1.3, stava 1, preformulie
se na sledeci nadin:

1.3. fizicka lica iz stava 1.2 ovog &lana

mogu biti zaposlena samo u jednom
licenciranom preduzedu.
Clan 5

Clanu 9, osnovnog  Administrativnog

Uputstva, posle pod paragrafa 1.2. dodaje se
novi pod paragraf 1.3, kao §to sledi:

1.3. Potpisivanje predmeta od strane
ovlas¢enog geodeta kompanije ili fizickog
lica Sa kojim je kompanija dobila licencu.

Clan 6

U ¢lana 14, osnovnog Administrativnog
Uputstva, posle stava 9 dodaje se novi stav 10,
kako sledi:

10. Nivo naknade za usluge predviden u
paragrafima 5, 6, 7 1 8 ¢&lana 14 osnovnog
Administrativnog Uputstva odraZava
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koston dhe kohén e kryerjes s€ shérbimeve
pér léshimin e licencave pér personat e
licencuar.

Neni 7

Né nenin 16, té€ Udhézimit Administrativ
bazik, paragrafi 5, riformulohet, si né vijim:

5. Kur Komisioni pér Licencim konstaton
se dokumentacioni nuk &shté bashkangjitur
né pajtim me dispozitat e¢ Udhézimit
Administrativ bazik dhe kétij Udhézimi
Administrativ, kérkesa hidhet poshté.

Neni 8

1. Né nenin 20, té Udhézimit Admimstrativ
bazik, nén-paragrafi 1.6, 1 paragrafit 1,
riformulohet, si né vijim:

1.6. Zyra t€ jet€ funksionale gjaté orarit &€
regullt t€ punés, pérvec angazhimeve té
arsyetuara né terren.

2. Né& nenin 20, paragrafin 1, t€ Udhézimit
Administrativ bazik, pas nén-paragrafit 1.11,
shtohet njé€ nén-paragrafi ri 1.12, si né vijim:

cost and time of performing services for the
issuance of licenses for the licensed
persons.

Article 7

On article 16, of the basic Administrative
Instruction, paragraph 5, is reformulated as
follows:

5. When the Licensing Commission finds
that the documentation has not been
attached in accordance with the provisions
of the basic Administrative Instruction and
this Admunistrative Instruction, the request
is rejected.

Article 8

1. On article 20, of the basic Administrative
Instruction, sub-paragraph 1.6, of pragraph 1,
is reformulated as follows:

1.6. The office should be functional during
regular working hours, in addition to
justified field engagements.

2. In article 20, paragraph 1, of the basic
Administrative Instruction, after sub-paragraph
1.11, is added a new sub-paragraph 1.12, as
follows following:

troSkove 1 vreme obavljanja
izdavanja licenca licenciranim licima.

usluga

Clan 7

U clana 16, osnovnog Administrativnog
Uputstva, stav 5, preformuliSe se na slededi
nadin:

5. Kada Komisija za licenciranje utvrdi da
dokumentacija nije priloZena u skladu sa
odredbama osnovnog  administrativnog
uputstva 1 ovog Administrativnog Uputstva,
zahtev se odbacuje.

Clan 8
1. U c¢lanu 20, osnovnog Administrativnog
Uputstva, podstav 1.6, stava 1, preformuliie se

na slededi nadin;

1.6. Kancelarija treba da funkcioniie tokom

redovnog  radnog  vremena,  pored
opravdanih terenskih angaZmana.
2. U ¢lanu 20, stav I, osnovnog

Administrativnog Uputstva, posle podstavka
1.11, dodaje se jedan novi podstav 1.12, kako
sledi:
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1.12. Lista ¢ tarifave dhe orar 1 punés duhet
t& jené té€ qasshme pér publikun.

Neni 9

Né nenin 23, paragrafin 1, t€ Udhézimit
Administrativ bazik, pas nén-paragrafit 1.6,
shtohet njé nén-paragrafiiri 1.7, si né vijim:

1.7. Me arritjen ¢ moshés gjashtédhjeté e
pesé (65) vijegare.

Neni 10

1.NE nenin 26, t€ Udhézimit Administrativ
bazik, paragrafi 2, riformulohet, si né vijim:

2. Testi pér licencim pérmban materien gé
rregullon fushén e kadastrit dhe regjistrimit
t€ t€ drejtave sendore né€ Republikén e
Kosovés.

2. Né& nenin 26 t€ Udhézimit Administrativ
bazik, pas paragrafit 2, shtohen dy paragraf té
11 3 dhe 4, si né€ vijim:

3. Testi pér licencim kalohet me
shtatédhjeté (70) % t€ dhénies sé
pérgjigieve té sakta.

1.12. The list of tarifs and working hours
should be accessible to the public.

Article 9

To article 23, paragraph 1, of the basic
Administrative Instruction is added a new sub-
paragraph 1.7, as follows:

1.7. Upon reaching the age of sixty-five
(65) years.

Article 10

1. On article 26, of the basic Administrative
Instruction, paragraph 2, is reformulated as
follows:

2. The licensing test contains the material
that regulates the field of cadastre and
property rights registration in the Republic
of Kosovo.

2. On Article 26 of the basic Administrative
Instruction, after the paragraph 2 two new
paragraphs 3 and 4 are added, as follows:

3. Passes the licensing test with seventy
(70} % correct answers.

1.12. Spisak tarifa i radnog vremena treba
da bude dostupan javnosti,

Clan 9

Clanu 23, stav 1, osnovnog Administrativnog
Uputstva dodaje se jedan novi podstavl.7,
kako sledi:

1.7. Po navrSavanju Sezdeset pet (65)
godina.

Clan 10

1.U  ¢lana 26, osnovnog Administrativnog
Uputstva, stav 2, preformulie se na sledeéi
nadin:

2. Test licenciranja sadrZi materijal koji
reguliSe oblast katastra 1 registraciju prava
na nepokretnu imovinu u Republici
Kosovo.

2. Clanu 26 osnovnog Administrativnog
Uputstva, posle stava 2, dudaju se dva nova
stavova 3 1 4 kako sledi:

3. PolaZe se test licenciranja sa sedamdeset
(70) % ta¢nih odgovora.
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4. Kandidati i cili e ka kaluar testin pér
licencim, dhe pér arsye tjera nuk licencohet,
rezultati 1 testit 1 vien njé (1) vit.

Neni 11

Pas nenit 27, t€ Udhezimit Administrativ
bazik, shtohet neni i ri 27A, me emé&rtimin dhe
pérmbajtjen, si né vijim;

Neni 27A
Vazhdimi i licencés

1.Kérkesa pér vazhdimin e licencés béhet nése
plotésohen kéto kushte:

I.1. Plotésimi i formularit pér vazhdimin e
licencés;

1.2. Dorézimi i dokumentacionit t& paraparé
nga neni 6 paragrafi 1, nén-paragrafét 1.1,
1.2, 1.7, 1.9 dhe 1.11, nent 8§, 10 dhe 11 t&
Udhézimit Administrativ bazik;

1.3. Licenca paraprake e Iéhuar nga
Agjencia Kadastrale e Kosovés;

1.4. Pagesa e taksés s€ pércaktuar né nenin
14 paragrafi 5, 6, 7, 8 t&€ Udhé&zimit

4. The candidate who has passed the
licensing test, and for other reasons is not
licensed, the test result shall be valid only
for one (1) year.

Articlell

After Article 27 of the basic Administrative
Instruction, new article 27A, with the name
and content, as follows:

Article 27A
ProduZenje licence

1. The request for license extension is made if
the following conditions are met:

1.1. Filling the license extension form;

1.2. Submission of documentation provided
by article 6 paragraph 1, subparagraphs 1.1,
1.2,1.7, 1.9 and 1.11, article 8, 10 and 11 of
the basic Administrative Instruction;

1.3. Previous license issued by the Kosovo
Cadastral Agency;

1.4. Payment of the fee specified in article
14 paragraph 5, 6, 7, 8 of the basic

4. Kandidat koji je poloZio test
licenciranja, a iz drugih razloga nije
licenciran, rezultat testa vredi godinu (1)
dana.

Clan 11

Nakon Clana 27 dodaje se novi ¢lan 27A, sa
imenovanjem i sadrZajem, kako sledeem;

Clan 27A
License extension

1. Zahtev za produzenje licence podnosi se ako
su ispunjeni slededi uslovi:

1.I. Popunjavanje obrasca za produZenje
licence;

1.2. PodnoSenje dokumentacije predvidene
¢lanom 6 stav 1, podstav 1.1, 1.2, 1.7, 1.9 1
.11, ¢lan 8, 10. i 11. osnovnog
Administrativnog Uputstva;

1.3. Predhodna licenca izdata od Kosovske
katastarske agencije;

1.4. PlaCanje takse navedene u ¢&lanu 14
stav 5,6,7,8 osnovnog Administrativnog
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Administrativ bazik.

Neni 11
Dispozitat kalimtare

1. Dispozitat e kétij Udhézimi Administrativ
fillojné t€ zbatohen pas hyrjes né fugi t& kétjj
Udhézimi Administrativ dhe nuk kané fuqi
retroaktive.

2. Licencat e léshuara sipas dispozitave té
parapara né Udhézimin Administrativ bazik
vlejné deri né skadimin e afatit té tyre.

Neni 12
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim Administrativ hyn né fugi shtaté
G:£) dlte pas pubhl\lmlt né Gazetén Zyrtare té

Administrative Instruction.

Article 11
Transitional provisions

1. The provisions of this Administrative
Instruction shall enter into force upon the entry
force of this Administrative Instruction and
shall have no retroactive effect.

2. Licenses issued according to the provisions
set out in the basic Administrative Instruction
are valid until their expiration date.

Article 12
Entry into force

This Administrative Instruction enters into
force seven (7) days after publication in the
Official Gazette of the Republic o

Minister of Ministry of Environment,
Spatial Planning and Infrastructure

uputstva.
Clan 11
Prelazne odredbe

1. Odredbe ovog Administrativnog Uputstva
stupaju na snagu stupanjem na snagu ovog

Administrativnog Upustva 1 nemaju
retroaktivni uticaj.
2. Licence 1izdate prema odredbama

predvidenim u osnovnom administrativnom
uputstvu vaze do isteka roka.

Clan 12
Ulazak na snazi

Ovo Administrativno Uputstvo stupa na snagu
sedam (7) dana od objavljivanja u SluZbenom
Listu Republike Kosovo.

Ministar Ministarstvo Zivotne Sredine,
Prostomog Planiranja i Infrastrukture
~

Datum: qu’/?CQ
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